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Q To transmit video with the HDMI port, use an HDMI

DE:

ESE

FR:

PT:

RU:

KO:

CN:

TW:

cable (not included).

Zur Ubertragung von Video tiber den HDMI-Anschluss muss

ein HDMI-Kabel verwendet werden (nicht im Lieferumfang

enthalten).

Para transmitir video con el puerto HDM, utilice un cable HDMI

(no incluido)

Pour transmettre des vidéos avec le port HDMI, utilisez un cable

HDMI (non fourni).

Per trasmettere video tramite la porta HDMI, utilizzare un cavo

HDMI (non incluso).

Para transmitir videos com a porta HDMI, use um cabo HDM|

(nao incluso).

[ina nepepaun Buaeo yepes nopt HDMI ncnonb3yiite kabenb

HDMI (He BXOAWT B KOMMNEKT MOCTABKM).

HDMIZR— MEHR TEIEZIX(E T 2(IE. HDMIT —T)L(5)

7o) AL TLIREL,

HDMI ZE2 SH42 H&st2{® HDMI (0| S(Z3 ¢t )2

AFESHIAIL.

I0FEEA HOMI th IR IaYIAA, 16 HOMI BB48  (REBMY) o

ﬁ%szi@ HDMISERHE RS, SH(EM HOMIEEAR(REE
(s 52) HDMI S a3l (HDMI 2k je sl Jal - AR

(7193 1'%) HDMI 7202 wnnwin ,HDMI-n 00D nivxnxa IKTIATW? D HE

Specificatio

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones

FR: Spécifications techniques | IT: Specifiche

PT: Especificacdes | RU: TexHuueckuie xapakTepuctukm
CN: IS | TW: #3145

JP: BERODAER | KO: A | cial sl :AR | 090:HE

Data Speed

DE: Datentibertragungsrate | ES:

Velocidad de datos

FR: Vitesse des données | IT: Velocita
di trasferimento dei dati

@ PT: Velocidade de dados | RU: > Gbps

CKOpOCTb Nepefayn AaHHbIX

CN: BURRE | TW: BRLRE

7 —RERARE | KO: H|O[E £

il Jiide 5 AR | Dam nivon cHE
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Supported Systems
DE: Unterstiitzte Systeme | ES:
Sistemas compatibles
FR: Systemes pris en charge | IT:
Sistemi supportati
PT: Sistemas compativeis | RU:
MopaepxiBaemble CUCTEMbI
CN: STHFIRGE | TW: TIREIRHE
JP: SHISOS | KO: K[ A| A

Faseadl L1 AR | DN NIDWN HE

Windows 10 /8/ 7/
Vista / XP, Mac OS X
10.2 (and above), Linux

Size

DE: Mafe | ES: Tamafio | FR:
Dimensions | IT: Dimensioni

PT: Tamanho | RU: Pasvep | CN: R

N2 x23 %17 mm/

| TW: R 44x09x07in
P A X | KO: 37
#al:AR | TaHE
Weight
DE: Gewicht | ES: Peso | FR: Poids |
IT: Peso | PT: Peso 53g/19 0z

RU:Bec | CN: EE | TW: EE |JP:
EE | KO: Rl
s AR | 7pwnHE
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DE: Sicherheit | ES: Seguridad | FR: Sécurité | IT: Sicurezza | PT: Seguranca
RU: Mepsi npegoctopoxkHocTn | CN: 2214 | TW: &2 FEEIE
P Z2(CEET HFEEE | KO: oA | WY:AR | nina:HE

1) Avoid dropping.

2) Do not disassemble.

3) Do not expose to liquids.

4) For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

5) This product is suitable for moderate climates only.

6) The maximum ambient temperature during use of this product must not
exceed 40°C.

7) Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.
8) Only use a dry cloth or brush to clean this product.

L iBREXHERRBUERESEER.

2 ETEENIBRESRROF, FRIERREIE
3 B RTERIR SRR,

4. THERETREBIT40°C, AIRESEIRIFX MRS,

5 REIGEN, RET —IRKREL, BREAEEMSHEIT.
6. MRIGEKBTEMER, Wi EBRENRE LIRS LRI,
T AREERRATREN, LUBRFEANREBE.

B, BmEE.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party.
Company Name: Fantasia Trading LLC
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Address: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, 91730, US
Telephone: +1(909) 484 1530

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This digital apparatus complies with CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8338 is in
compliance with Directive 2014/30 /EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.anker.com

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong
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DE: Kundenservice | ES: Atencion al Cliente

FR: Service Client | IT: Servizio Clienti

PT: Servico de Apoio ao Clien | RU: O6cnyxueaHuie KnneHTos

CN: ZARSZHE | TW: 2R ARES

P HRAT =R~k | KO: D2 MH|A | Steallias AR | NINIR7 D HE

Ser

18-month limited warranty*

DE: 18 Monate beschrankte Herstellergarantie* | ES: Garantia limitada
de 18 meses*

FR: Garantie de 18 mois™ | IT: Garanzia valida 18 mesi* | PT:18

meses de garantia limitada

RU: OrpaHinuenHan rapaTia Ha 18 mecaues | CN: 18 NB FRES |
TW: 18 B A B RIRE
P18 BARGE | KO: 187129 X$t 250] HEEL|CH

83500 e 18 Aea 1AR | D'WTIN 18 qwUN? D720 NINNK :HE
Lifetime technical support

DE: Lebenslanger technischer Support | ES: Asistencia técnica de por vida |
FR: Support technique a vie

IT: Assistenza post-vendita a vita | PT: Suporte técnico ao longo da vida Util

® do produto
RU: TexHnueckasn noAAePXKKa Ha BeCb CPOK SKCMyaTaLm | CN:25&E
BRZHF | TW: kAR 23R
P 7Y ZHIVHFR—b | KO: 71 X210 Bl MZELIct
sl g2 il s AR | DR 27 1L NoMn cHE
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support@anker.com

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

(RED) +86 400 0550 036 A—ZEAE A 9:00 - 17:30
(H7) +8103 4455 7823 A-% 9:00 - 17:00

D

m

FR:

ES.

: Please note that your rights under applicable law governing the sale of

consumer goods remain unaffected by the warranties given in this Limited
Warranty.

Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der beschrénkten
Herstellergarantie unberiihrt.

Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant la vente de
biens de consommation ne sont pas affectés par les garanties accordées
dans cette garantie limitée.

Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes aplicables que
rigen la venta de bienes de consumo no se ven afectados por las garantias
que proporciona esta garantia limitada

Si prega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile in
materia di vendita di beni di consumo non sono influenzati dalle garanzie
concesse dalla presente Garanzia limitata.
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